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Struc¢né pokyny k obsluze
Cerabar PMP43

Méfeni procesniho tlaku
4-20 mA analogové

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze néleziciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni z nasledujicich zdroja:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Odpovidajici dokumentace Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

1 Odpovidajici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu

2.1 Ukol dokumentu

Struény névod k obsluze obsahuje v8echny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.

2 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové O tomto dokumentu

2.2 Pouzité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozortiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENi
Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozortiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poskozeni vyrobku nebo nééeho v jeho blizkosti.

2.2.2 Symboly specificky podle druhu komunikace

Bluetooth®:
Bezdratovy pfenos dat mezi piistroji na kratkou vzdalenost prostiednictvim radiové
technologie.

2.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno: ¥
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano:
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

Endress+Hauser 3



O tomto dokumentu Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

Dopliiujici informace: [}

Odkaz na dokumentaci:

Odkaz na stranku:

Rada krokd: 1/, 2/, 3.

Vysledek jednotlivého kroku: L g
2.2.4 Symboly v grafice

Cisla polozek: 1, 2, 3, ...

Rada krok: 1., 2., 3.

Zobrazeni: A, B, C, ...

2.3 Seznam zkratek
PN

Jmenovity tlak

DTM

Spravce typu pfistroje

PLC

Programovatelna logicka fidici jednotka (PLC)

4 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové O tomto dokumentu

[Orv] ~ [GRL]  [MWP|  [OPL]

T > D

[
0

p

A0029505

OPL: OPL (mezni pfetlak = mez pfetizeni méficiho senzoru) pro méfici pfistroj zdvisi na prvku

s nejnizsi charakteristikou s ohledem na tlak mezi vybranymi soucdstmi, tzn. Ze vedle mériciho
senzoru se musi brdt do tivahy rovnéZ procesni pfipojeni. Vénujte pozornost zdvislosti mezi tlakem

a teplotou. OPL smi byt pfitomen pouze po krdtkou dobu.

MWP: MWP (maximalni provozni tlak) pro mérici senzory zdvisi na prvku s nejnizsi charakteristikou
s ohledem na tlak mezi vybranymi soucdstmi, tzn. Ze vedle mériciho senzoru se musi brdt do tivahy
rovnéz procesni pripojeni. Vénujte pozornost zavislosti mezi tlakem a teplotou. MWP smi byt

k pfistroji pfivddén po neomezenou dobu. Udaj o maximdlnim provoznim tlaku (MWP) lze nalézt na
typovém Stitku.

Maximdini rozsah méreni odpovidd rozsahu mezi LRL a URL. Tento rozsah méreni je ekvivalentni
maximdlnimu rozpéti, které lze kalibrovat/upravit.

Kalibrovany/justovany rozsah odpovidd rozsahu mezi LRV a URV. Tovdrni nastaveni: 0 az URL. Dalsi
kalibrované rozsahy lze objednat jako individudlné ptizptisobené rozsahy.

tlak

LRL spodni mez rozsahu

URL horni mez rozsahu

LRV spodni hodnota rozsahu

URV horni hodnota rozsahu

TD pfiklad prestavéni rozsahu - viz ndsledujici ¢dst.

Endress+Hauser



O tomto dokumentu Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

2.4 Vypocet prestaveni

AD029545

1 Kalibrovany/justovany rozsah
Rozsah na zdkladé nulové hodnoty
3 Horni mez rozsahu

[\

Priklad:

= Méfici senzor: 10 bar (150 psi)

= Horni mez rozsahu (URL) = 10 bar (150 psi)

= Kalibrovany/justovany rozsah: O ... 5 bar (O ... 75 psi)
= spodni hodnota rozsahu (LRV) = 0 bar (0 psi)

= horni hodnota rozsahu (URL) = 5 bar (75 psi)

URL
TD =

| URV - LRV |

V tomto pfikladu je tedy TD = 2 : 1. Tento rozsah méfeni je uréen na zékladé nulového bodu.

2.5 Dokumentace

Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.

s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.

2.6 Registrované ochranné znamky

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi zna¢kami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dalSich zemich. App Store je znackou sluzby spole¢nosti Apple Inc.
Android®

Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi znac¢kami spole¢nosti Google Inc.
Bluetooth®

Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi zna¢kami, jejich
vlastnikem je spole¢nost Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti

Endress+Hauser je v souladu s licenci. Dalsi obchodni znacky a jména jsou znackami a jmény
jejich pfislusnych vlastniki.

6 Endress+Hauser
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Obecné bezpecnostni pokyny

3 Obecné bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouziti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

3.2 Urcené pouziti

Pristroj Cerabar je pfevodnik tlaku pro méfeni hladiny a tlaku.

Nespravné pouziti
Vyrobce nerudi za $kody zptisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

Vyhnéte se mechanickému poskozeni:
» Nedotykejte se povrchtl pfistroje ani je necistéte Spi¢atymi nebo tvrdymi predméty.

Vysvétleni k spornym pfipadiim:

» V piipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spoleénost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materialt smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zéruku ani zodpovédnost.

Dalsi nebezpedi

Béhem provozu se miize pouzdro zahtat az na 80 °C (176 °F) kvuli pfenosu tepla z procesu

a ztraté vykonu v elektronice. Pfi provozu mutZe senzor dosdhnout teploty blizké teploté

média.

Nebezpeci popéleni pfi kontaktu s povrchem!

» V ptipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo dojit
k popaleni.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préci na pristroji a s pristrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich pfedpist.
» Pfed pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi urazu!

» Pfistroj provozujte jen tehdy, pokud je v fadném technickém stavu, kdy nevykazuje chyby
a nema zavady.

» Provozovatel je odpovédny za to, Ze pfistroj je v dobrém provoznim stavu.

Endress+Hauser 7



Obecné bezpec¢nostni pokyny Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

Upravy na pfistroji

Neopravnéné upravy pristroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym
nebezpeénym nasledkiim:

» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyzadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy
Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:
» PouZivejte pouze originalni piisluSenstvi.

Nebezpecna oblast

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo pristroje, kdyZ je pfistroj pouzZivan

v prosttedi s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakovych

zafizeni):

» Podle Stitku ovérte, Ze objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvazované pouZziti
v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, kterd je nedilnou soucasti
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost vyrobku

Tento nejmoderné;jsi pfistroj byl vyroben a otestovén s ohledem na nejmoderné;jsi provozni
bezpecnostni normy a podle osvédcené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve kterém je
bezpecny pro provoz.

Pristroj spliiuje obecné bezpecnostni a zdkonné poZadavky. Spliiuje také smérnice EU uvedené
v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim pfistroje znackou CE.

3.6 IT bezpecnost

Zaruka vyrobce je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je
popséano v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpe¢nostnimi mechanismy, které jej chrani
pfed jakékoli neumyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operatofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi normami.

3.7 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného pfistroje

Pristroj nabizi specifické funkce podporujici ochranna opatfeni ze strany obsluhy. Tyto funkce
mulZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravne, zarucuji vyssi bezpecnost béhem
provozu. UZivatelskou roli 1ze zménit pomoci pfistupového kodu (plati pro ovladani pres
displej na misté, Bluetooth, DeviceCare).

3.7.1 Pfistup pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

Zabezpeceny pienos signalu ptes bezdratovou technologii Bluetooth® pouZziva metodu
Sifrovani otestovanou Fraunhoferovym institutem.

8 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Popis vyrobku

= Bez pouziti aplikace SmartBlue neni pfistroj pfes bezdratovou technologii Bluetooth®
viditelny.

= Je navazano pouze jedno ptfipojeni typu , point-to-point” mezi pfistrojem a chytrym
telefonem nebo tabletem.

= Rozhrani bezdratové technologie Bluetooth® Ize deaktivovat ovladanim na misté nebo
pomoci SmartBlue/DeviceCare.

4 Popis vyrobku

4.1 Provedeni vyrobku

GG

! |
"~ ~]
|

= %
EEE

3|

I

A0055927

1 Pouzdro
2 Namontované dily zdvislé na konfiguraci
3 Procesni spojeni

Endress+Hauser 9



Prejimka a identifikace vyrobku Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

5 Prejimka a identifikace vyrobku

5.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

Béhem vstupni pfejimky zkontrolujte nasledujici aspekty:

= Je objednaci kéd na dodacim listu (1) shodny s objednacim kédem na Stitku produktu (2)?
= Je zboZi v neposkozeném stavu?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim tudajim a dodacimu listu?

= Je poskytnuta dokumentace?

= Pokud je vyzadovano (viz typovy stitek): Jsou dodany bezpecénostni pokyny (XA)?

Pokud néktera z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte prodejni misto
vyrobce.

5.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici nasledujici mozZnosti:

= udaje na typovém Stitku

= objednaci kod s rozdélenim funkci zafizeni na dodacim listu

= Zadejte sériova Cisla z typovych §titkd do Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o pfistroji.

52.1 Typovy Stitek

Informace, které jsou vyZadovany zdkonem a jsou relevantni pro pfistroj, jsou uvedeny na
typovém Stitku, napft.:

identifikace vyrobce

objednaci ¢islo, rozsifeny objednaci kod, vyrobni ¢islo

technické udaje, stupen kryti

verze firmwaru, verze hardwaru

informace vztahujici se ke schvaleni

kod DataMatrix (informace o pfistroji)

Porovnejte udaje na typovém §titku se svou objednavkou.

10 Endress+Hauser
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

Instalace

5.2.2 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Némecko

Misto vyroby: Viz vyrobni §titek.

5.3 Skladovani a pfeprava

5.3.1 Podminky skladovani

= PouZijte pivodni obal

= MEé¥ici pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostfedi a chrarite ho pfed poSkozenim
v diisledku otfesti

Skladovaci teplota

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

53.2 Preprava vyrobku na misto méreni

A VAROVANI

Nespravna doprava!
MiiZe dojit k poSkozeni krytu a membrany a hrozi nebezpedi drazu!
» Pfistroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu.

6 Instalace

6.1 PoZzadavky na instalaci

Pfi instalaci je duleZité zajistit, aby pouZity tésnici prvek mél trvalou provozni teplotu,

kterd odpovidd maximalni teploté procesu.

= Pfistroje v Severni Americe jsou ureny pro pouZiti v interiéru.
= Pfistroje jsou vhodné pro pouZiti ve vlhkém prostfedi v souladu s IEC/EN 61010-1.
= Pro optimalni €itelnost pouZijte ovladaci menu k nastaveni polohy mistniho displeje.

= Mistni displej 1ze pfizptisobit svételnym podminkam (barevné schéma viz provozni menu

@)
= Pfistroje se montuji podle stejnych pokyni jako manometry.
= Chrante pouzdro pfed narazem.

Endress+Hauser
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Instalace Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

6.2 Instalace pfistroje

6.2.1 Orientace

Pokud se zahiaty pfistroj béhem procesu ¢isténi zchladi (napf. studenou vodou), na
kratkou dobu se vytvoii podtlak. Vlhkost se miZe v disledku podtlaku dostat do méficiho
senzoru pies filtr pro kompenzaci tlaku (1). To, zda je filtra¢ni vloZka nainstalovana,
zavisi na verzi pfistroje.

Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni pfistroje!

» Pfistroj namontujte nasledovné.

A0054016

= Filtracni vlozku (1) udrZujte bez kontaminace.

= QOrientace pfistroje z&visi na aplikaci méfeni.

= Posun nulového bodu (kdyZ je nddoba prazdna a zobrazovana méfena hodnota neni nulova)
v zavislosti na poloze lze korigovat

6.3 Kontroly po montazi

O Neni pfistroj poSkozeny (vizualni kontrola)?

O Jeidentifikace a oznaceni mista méreni spravné (vizualni kontrola)?
O Je pfistroj spravné zabezpecen?

O Smeétuje filtraéni vloZka Sikmo dold nebo do strany?

O Odpovida pfistroj specifikacim mista méfeni?

Naptiklad:
O Procesni teplota
O Tlak

O Okolni teplota
O Rozsah méreni

12 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Elektrické pfipojent

7 Elektrické pripojeni
7.1 Pripojeni pristroje

7.1.1 Poznamky k zastréce M12
Otéacejte zastrckou pouze za matici, maximalnim utahovacim momentem 0,6 Nm (0,44 1bf ft).

A0058673

1 Pripojeni pomoci zdstrcky M12

Spravna orientace zastréky M12: cca 45° vzhledem k svislé ose.

A0058672

2 Orientace zdstrcky M12

7.1.2 Vyrovnani potenciali
V piipadé potieby provedte vyrovnani potencidlu pomoci procesniho pfipojeni nebo zemnici
svorky dodané zédkaznikem.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

7.1.3 Napajeci napéti
Stejnosmérny proud 12 ... 30 V na stejnosmérném napajecim zdroji

Napajeci jednotka musi mit bezpecnostni schvaleni (napt. PELV, SELV, tfida 2) a musi
odpovidat ptislusnym specifikacim protokolu.

Pro 4 ... 20 mA plati stejné poZadavky jako pro HART. Pro pfistroje schvalené pro pouZiti
v prostfedi s nebezpecim vybuchu je nutné pouZit galvanicky oddélenou aktivni bariéru.

Jsou nainstalovany ochranné obvody proti pfepdlovani, vliviim vysokych frekvenci a $picek
prepéti.

7.1.4 Spotieba energie

Prostfedi bez nebezpeci vybuchu: Pro splnéni bezpe¢nostnich specifikaci pfistroje podle normy
IEC 61010 musi instalace zajistit, aby byl maximéalni proud omezen na 500 mA.

7.1.5 Piepétova ochrana

Pristroj spliiuje produktovou normu IEC 61326-1 (tabulka 2 Primyslové prosttedi).

V zavislosti na typu pfipojeni (stejnosmérné napéjeni, vstupni vedeni, vystupni vedeni) se
pouzivaji rlizné testovaci drovné, aby se zabranilo pfechodnym pfepétim

(IEC 61000-4-5 Razovy impulz) v souladu s IEC EN 61326-1: Testovaci iroven pro vedeni
stejnosmérného napdajeni a vedeni I0: 1000 V uzemnéni vodice.

Kategorie prepéti

V souladu s I[EC 61010-1 je pfistroj urcen pro pouZiti v sitich s pfepétovou ochranou
kategorie II.

7.1.6 Prifazeni svorek

A VAROVAN{

Mohlo by byt pripojeno napajeci napéti!

Nebezpedi tirazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

» Pii pfipojovani se ujistéte, Ze neni pfipojeno Zadné napajeci napéti.

» Napajeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém Stitku.

» Pro pfistroj by mél byt zajiStén vhodny jisti¢ v souladu s I[EC/EN 61010.

» Kabely musi byt odpovidajicim zplisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fadné do uvahy
napajeci napéti a kategorii pfepéti.

» Pfipojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem? je tfeba vzit fadné
do tvahy okolni teplotu.

» Jsou nainstalovany ochranné obvody proti pfepoélovani, vlivim vysokych frekvenci a Spicek
prepéti.

A VAROVANI

V dtisledku nespravného zapojeni dochazi k ohroZeni elektrické bezpecnosti.
» Prostfedi s nebezpe¢im vybuchu: Pro splnéni bezpe¢nostnich specifikaci pfistroje podle
normy [EC/EN 61010 musi instalace zajistit, aby byl maximalni proud omezen na 500 mA.

14 Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Elektrické pripojeni

Pfipojte pfistroj takto:

1. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti souhlasi s napajecim napétim uvedenym na typovém
Stitku.

2. Pripojte pristroj podle vyobrazeni na nésledujicim diagramu.

3. Zapnéte napdjeni.

Dvouvodicové

A0052662

1 Napdjeci napéti L+, hnédy vodic¢ (BN)
3 OUT (L-), modry vodic (BU)

7.2 Zajisténi stupné kryti
Pro namontovany propojovaci kabel M12: IP 66/68/69, NEMA typ 4X/6P

Ztrata stupné kryti IP v disledku nespravné instalace!

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel zapojeny
a dikladné nasroubovany.

» Stupeni kryti plati pouze v pfipadé, Ze pouZity propojovaci kabel odpovida zamyslené tride
ochrany.

7.3 Kontrola po pripojeni

O Je pristroj nebo kabel neposkozeny (vizualni kontrola)?

O Spliiuje pouzity kabel poZadavky?

O Je namontovany kabel odleh¢eny od tahu?

0 Je Sroubovy spoj spravné namontovan?

O Souhlasi napéajeci napéti se specifikaci na vyrobnim Stitku?
O Zadna obrdcena polarita, spravné prifazeni svorek?

O Je-li pfitomno napéjeci napéti: Je zafizeni pfipraveno k provozu a zobrazuje se na mistnim
displeji indikace nebo sviti zeleny LED indikator provozniho stavu?
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MozZnosti ovladani Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

8 Moznosti ovladani

8.1 Prehled mozZnosti provozu

= Ovladani pomoci ovlddaciho tla¢itka LED indikatoru
= Operace pfes mistni displej
= Ovladani pfes aplikaci SmartBlue

8.2 Pristup do provozniho menu pomoci LED indikatoru

8.2.1 Piehled

Ul wnN

A0052426

LED provozniho stavu
Ovlddaci tlacitko ,,E“
Bluetooth LED

LED pro nastaveni polohy
LED zdmku kldvesnice

v W N =

ﬂ Ovladani pomoci LED indikatoru neni moZné, pokud je povoleno pfipojeni Bluetooth.

LED provozniho stavu (1)
Viz sekce diagnostické udalosti.

Bluetooth LED (3)

= LED sviti: Ptipojeni Bluetooth® povoleno

= LED nesviti: Pfipojeni Bluetooth® je deaktivovano nebo neni objednadna moznost Bluetooth®
= LED blik4: Navazano pfipojeni Bluetooth®

LED zamku Kklavesnice (5)

s LED sviti: Klavesnice zamknuta
s LED nesviti: Klavesnice uvolnéna
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové MozZnosti ovladani

8.2.2 Provoz

Pfistroj se ovlada kratkym stisknutim ovladaciho tlacitka ,E“ (< 2 s) nebo jeho pfidrZzenim (>
2s).

Navigace a blikajici LED stav

Kratkeé stisknuti ovladaciho tlacitka ,E“: pfepindni mezi funkcemi
Stisknéte a podrZte ovladaci tlacitko ,E“: Vyberte funkci.

LED bliké, pokud je vybrana funkce.
Riazné blikajici stavy indikuji, zda je funkce aktivni, nebo neaktivni:

A B C D
A0058818
3 Grafické zobrazeni riznych blikajicich stavii LED pfi vybéru funkce
A Funkce aktivni
B Funkce vybrand a aktivni
C  Funkce neaktivni a vybrand
D Funkce neaktivni

Deaktivace zamku klavesnice

1. Stisknéte a podrZte ovladaci tlacitko ,E“.
L~ Bluetooth LED blika.

2. Opakované krétce stisknéte ovladaci tlac¢itko ,E“, dokud nezaé¢ne blikat LED zamku
klavesnice.

3. Stisknéte a podrZte ovladaci tlacitko ,E“.
L= Zamek klavesnice je deaktivovan.

Povoleni nebo zakazani pfipojeni Bluetooth®
1. V pripadé potfeby deaktivujte zdmek klavesnice.
2. Opakované krétce stisknéte tlacitko ,E“, dokud LED kontrolka Bluetooth nezacne blikat.

3. Stisknéte a podrZte ovladaci tlacitko ,E“.

“~ Pfipojeni Bluetooth® je povoleno (LED Bluetooth sviti) nebo je Bluetooth® zakdzano
(LED Bluetooth zhasne).
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MozZnosti ovladani Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

8.3 Pristup k menu obsluhy pres mistni displej

Funkce:
= Zobrazeni naméfenych hodnot a chybovych a upozornovacich hlaseni
= Zobrazte symbol v pfipadé chyby
= Elektronicky nastavitelny mistni displej (automatické nebo manualni nastaveni displeje
v krocich po 90°)
Ed Zobrazeni namétené hodnoty se otadi automaticky v zavislosti na orientaci pfi spusténi
plistroje b
s Z3kladni nastaveni prostfednictvim mistniho displeje s dotykovym ovladanim 2
s Zamykéni zapnuto/vypnuto
s Vyberte jazyk ovladani
= Bluetooth zapnuto/vypnuto
= Privodce uvedenim do provozu pro zakladni nastaveni
= Prectéte si informace o pristroji, jako je ndzev, sériové ¢islo a verze firmwaru
s Aktivni diagnostika a stav
= Reset pfistroje
s [nvertujte barvy pro jasné svételné podminky

Podsviceni se automaticky nastavuje v zavislosti na napéti svorek.

Nasledujici obrazek je ptikladem. Zobrazené informace zavisi na nastaveni mistniho
displeje.
Volitelné zobrazeni piejetim zleva doprava (viz A, B a C na nasledujicim obrazku). Pohyb
pfejetim funguje pouze v pfipadé, Ze byl displej objednén s dotykovym ovldddnim a displej byl
pfedem odemcen.

1) Zobrazeni naméfené hodnoty se otaci automaticky pouze v pfipadé, Ze je zapnuto automatické vyrovnani.

2) U pristroje bez dotykového ovladani lze nastaveni provést pomoci ovladacich nastroji (FieldCare, DeviceCare,
SmartBlue).

18

Endress+Hauser



Cerabar PMP43 4-20 mA analogové MozZnosti ovladani

A0052427

Standardni zobrazeni: 1 namérfend hodnota s jednotkou (nastavitelnd)

Dvé namérené hodnoty, kazdd s jednotkou (nastavitelnd)

Grafické zobrazeni namérené hodnoty v %

Meérend hodnota

Menu nebo symbol domii

Uzamceni (uzamdent je viditelné pouze pii uzamceni pies privodce ,Bezpecnostni rezim*. priivodce
,Bezpecnostni rezim“ je k dispozici, pokud byla vybrdna moznost WHG.)

Komunikace (je-li komunikace povolena, objevi se symbol)

Diagnosticky symbol

6  Bluetooth (symbol blikd, kdyz je povoleno pfipojeni Bluetooth)

W~ W

o

Vychozi zobrazeni lze trvale nastavit prostfednictvim ovladdaci nabidky.
83.1 Provoz

Pohyb v menu
Navigace prejetim prstem.

ﬂ Ovladéani pomoci LED indikatoru neni mozné, pokud je povoleno ptipojeni Bluetooth.
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MozZnosti ovladani Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

Vybér mozZnosti a potvrzeni

Vyberte poZzadovanou moznost a potvrdte pomoci zaskrtnuti vpravo nahote (viz obrazovky
nize).

22| N

X Language v X Language Y

g X

Benutzerf... Diagnose

Applikation | Language

Deutsch v Deutsch
Frangais Francais

AD052848 A0052850 A0052851

8.4 Zobrazeni na misté, postup zamykani nebo odemykani

8.4.1 Postup odblokovani

1. Kliknutim na stfed displeje zobrazite nasledujici zobrazeni:
Le

Unlock

2. Pomoci prstu sledujte Sipky bez pferuseni.
= Displej je odblokovén.

8.4.2 Postup zamykani

Operace se uzamkne automaticky (kromé privodce Bezpeénostni reZim):
= za 1 min na hlavni strance
® po 10 min v ovlddacim menu

8.5 Ovladani pres aplikaci SmartBlue
Pristroj lze ovladat a nastavovat prostfednictvim aplikace SmartBlue.
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové MozZnosti ovladani

= Za timto ucelem je tfeba stdhnout aplikaci SmartBlue do mobilniho zafizeni.

= Informace o kompatibilité aplikace SmartBlue s mobilnimi zafizenimi naleznete v Apple
App Store (zafizeni se systémem i0S) nebo Obchod Google Play (zafizeni Android).

= Nespravné obsluze neoprdvnénymi osobami je zamezeno pomoci Sifrované komunikace
nebo Sifrovani hesla.

= Funkci Bluetooth® Ize deaktivovat po ivodnim nastaveni zafizeni.

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

[ S App Store

A0033202

4 QR kéd pro bezplatnou aplikaci Endress+Hauser SmartBlue

StaZeni a instalace:

1. Naskenujte QR koéd nebo zadejte SmartBlue do vyhledavaciho pole v Apple App Store
(i0S) nebo Google Play Store (Android).

2. Instalace a spusténi aplikace SmartBlue.

Pro zatizeni Android: Povolte sledovani polohy (GPS) (neni vyZadovano pro zafizeni
i0S).

4. Ze zobrazeného seznamu vyberte zafizeni, které je pfipraveno k pfijmu.
Pfihl&Seni:

1. Zadejte uZivatelské jméno: admin

2. Zadejte pocatecni heslo: sériové ¢islo pfistroje

3. Po prvnim ptihlaseni zmérite heslo

ﬂ Poznamky k heslu a resetovacimu kédu

= Pokud dojde ke ztraté uZivatelem definovaného hesla, 1ze pfistup obnovit pomoci
resetovaciho kédu. Resetovaci kod je sériové ¢islo pfistroje v opaéném potadi. Plivodni
heslo je opét platné po zadani resetovaciho kédu.

s Kromé hesla lze zménit i resetovaci kdd.

= Pokud dojde ke ztraté uZivatelem definovaného resetovaciho kédu, heslo jiz nelze
resetovat prostfednictvim aplikace SmartBlue. V tomto pfipadé kontaktujte servisni
oddéleni Endress+Hauser.
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Uvedeni do provozu Cerabar PMP43 4-20 mA analogové

9 Uvedeni do provozu
9.1 Predbézna opatfeni
A VAROVANI

Nastaveni na aktualnim vystupu miiZe zptisobit stav souvisejici s bezpe¢nosti (napf.
pieteéeni produktu)!

» Zkontrolujte aktudlni nastaveni vystupu.

» Nastaveni proudového vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

9.2 Instalace a kontrola funkce

Pred uvedenim méficiho mista do provozu se pfesvédcte, Ze byla provedena kontrola po
montaZi a kontrola po pfipojeni:

= & Sekce ,Kontrola po montazi“.
= [ Sekce ,Kontrola po pfipojeni®.

9.3 Prehled mozZnosti uvedeni do provozu

= Uvedeni do provozu pomoci ovlddaciho tlacitka LED indikatoru
= Uvedeni do provozu pomoci displeje na misté (volitelné)
= Uvedeni do provozu pomoci aplikace SmartBlue

9.4 Uvedeni do provozu pomoci ovladaciho tlacitka s LED displejem

A0053357

LED provozniho stavu
Ovlddaci tlacitko ,,E“

LED pro nastaveni polohy
LED zamku kldvesnice

W N =

1. 'V ptipadé potteby deaktivujte zamek klavesnice (viz &) ¢ast ,Piistup k ovladacimu menu
pfes LED displej“ >, Obsluha“).
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Uvedeni do provozu

2. Opakované kratce stisknéte tlacitko ,E“, dokud nezacne blikat LED pro nastaveni polohy.

3. Stisknéte tlacitko ,E“ déle neZ 4 sekundy.

L~ LED pro nastaveni polohy je aktivovéna.
LED pro nastaveni polohy béhem aktivace blikd. Kontrolka LED zdmku klavesnice
a kontrolka Bluetooth nesviti.

Po uspésné aktivaci se LED pro nastaveni polohy nepretrzité rozsviti po dobu 12 sekund.
Kontrolka LED zamku klavesnice a kontrolka Bluetooth nesviti.

Pokud neni aktivace uspésnd, LED pro nastaveni polohy, LED zdmku kldvesnice a LED
Bluetooth rychle blikaji po dobu 12 sekund.

9.5 Uvedeni do provozu prostfednictvim zobrazeni na misté

1. V ptripadé potieby povolte provoz (viz &) ¢ast ,Zobrazeni na misté, postup zamykani
nebo odemykani“ > ,0demknuti®).

2. Spustte privodce Uvedeni do provozu (viz obrazek nize).

- S A

Guidance | Diagnostics
o
—0
-0
Application Language

I EEENEI

X Commissioning
Commissioning

Device tag

A0053355

1 Stisknéte ikonu nabidky.
2 Stisknéte nabidka ,Pritvodce”.
3 Spustte privodce , Uvedeni do provozu®.

9.5.1 Poznamky k privodce ,,Uvedeni do provozu*“

Prtvodce Uvedeni do provozu umoziiuje jednoduché, uzivatelem vedené uvedeni do provozu.

1. Jakmile spustite priivodce Uvedeni do provozu, zadejte pfislusnou hodnotu do kazdého
parametru nebo vyberte pfislusnou moznost. Tyto hodnoty se zapisi pfimo do pfistroje.

2. Kliknutim na > prejdete na dalsi stranku.

3. Po dokonceni vSech stranek kliknutim na tla¢itko OK zavtete privodce Uvedeni do
provozu.

Pokud se priivodce privodce Uvedeni do provozu zrusi pfed nastavenim vSech
potfebnych parametr{i, pfistroj se miiZze nachazet v nedefinovaném stavu. V takovych
situacich se doporucuje resetovat ptistroj na vychozi nastaveni z vyroby.
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9.6 Konfigurace provozniho jazyka
9.6.1 Mistni displej

Konfigurace provozniho jazyka

ﬂ NeZ budete moci nastavit jazyk ovlddani, musite nejprve odemknout mistni displej:

1. Otevfete provozni menu.

2. Vyberte tlac¢itko Language.

1> 20|

g

Benutzerf... Diagnose
o— =
—
==

Applikation | Language

X Language v

X Language v

Deutsch v
Frangais

A0052848 A0052850 A0052851

9.6.2 Ovladaci nastroj
Nastavte jazyk zobrazeni

Systém - Zobrazeni > Language

9.7 Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pfistupem
9.7.1 Softwarové blokovani nebo odblokovani

Uzaméeni pomoci hesla v aplikaci SmartBlue

Pristup ke konfiguraci parametrii pfistroje 1ze uzamknout zaddnim hesla. KdyZ je pfistroj
dodan zdkaznikovi, uZivatelskd uloha je nastavena na volitelnd mozZnost UdrZba. Pfistroj 1ze

prostrednictvim uzivatelské tlohy volitelna moznost Udrzba nastavovat v plné sifi. Poté lze
pfistup k nastaveni uzamknout pfifazenim hesla. V disledku tohoto uzaméeni se volitelna
moznost Udrzba pfepne na volitelna moznost Obsluha. P¥istup k nastaveni je mozny po
zadani hesla.

Heslo se definuje pod nasledujici poloZkou:
Nabidka Systém podnabidka User management
Uzivatelska role se zméni z volitelna moznost Udrzba na volitelna moznost Obsluha pod:

Systém - User management
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Cerabar PMP43 4-20 mA analogové Uvedeni do provozu

ZruSeni procedury zamykani prostfednictvim mistniho displeje / aplikace SmartBlue

Po zadani hesla mtZete povolit konfiguraci parametrt pfistroje jako volitelnd moZnost
Obsluha pomoci hesla. Uzivatelska tloha se poté zméni na volitelnd moznost Udrzba.

V pfipadé potfeby lze heslo smazat v User management: Systém - User management
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